Haridus- ja teadusministri 14. veebruari 2024. a miéruse nr 4
» Tdiendav eesti keele oppe toetus eesti keelest erineva emakeelega laste ja rindetaustaga
laste eesti keele oskuse edendamiseks* muutmine* eelnéu seletuskiri

1. Sissejuhatus

2024. a joustus haridus- ja teadusministri 14. veebruari 2024. a mairus nr 4 ,,Tdiendav eesti
keele dppe toetus eesti keelest erineva emakeelega laste ja rindetaustaga laste eesti keele oskuse
edendamiseks™ (edaspidi mddrus). Maédruse eesmirk on voimaldada maksta Haridus- ja
Teadusministeeriumi (edaspidi HTM) valitsemisala eelarvest lisatoetust eesti keelest erineva
emakeelega lastele ja Opilastele tdiendavaks eesti keele ja eesti keele teise keelena dppeks ja
eestikeelsete lisategevuste korraldamiseks. Pérast esimese taotlusvooru ldbiviimist on nii Eesti
hariduse infosiisteemi (edaspidi EHIS) kui ka toetuste menetlemise infosiisteemi (edaspidi
TMS) toimimist parandatud, et muuta toetuse taotlemise protsess nii taotleja kui ka menetleja
jaoks lihtsamaks ning kiiremaks, vidhendades mirgatavalt halduskoormust. Seetdttu on vaja
madrust muuta.

Maiiruse eelndu ja seletuskirja on koostanud Haridus- ja Teadusministeeriumi keelepoliitika
osakonna juhataja Andero Adamson (tel 735 0225, andero.adamson@hm.ee), keelepoliitika
osakonna 1iild- ja kutsehariduse keelepoliitika valdkonna peaekspert Kaili Siimsen
(tel 5336 6138; Kaili.Siimsen@hm.ee) ning digus- ja personalipoliitika osakonna digusndunik
Margit Kiin (tel 735 0199, margit.kiin@hm.ee). Eelndu ja seletuskirja on keeleliselt toimetanud
keelepoliitika osakonna ndunik Helin Kask (tel 735 4055, helin.kask@hm.ee).

2. Eeln6u sisu ja vordlev analiiiis
Madruse eelndu koosneb kahest paragrahvist.

Eelnou § 1 punktiga 1 muudetakse médruse § 1 1diget 2. Kehtiv regulatsioon iitleb, et:
,Kdesoleva madruse §-s 2 punktides 1-3 nimetatud toetust kohaldatakse koolicelsele
lasteasutusele (edaspidi lasteasutus) ning iildhariduskooli [-IIT  kooliastmele
(edaspidi pohikool).“  Muudatusega tdpsustatakse iga toetuse liigi puhul, millisele
haridusasutusele see kohaldub. Muudatus on tingitud asjaolust, et midruse § 2 punktis 3
nimetatud keelekiimblusprogrammi rakendatakse edaspidi ainult pdhikoolile ning seetdttu ei
ole kehtiv regulatsioon enam kohane. Seetdttu sonastatakse 1dige 2 jargmiselt: ,,(2) Kéesoleva
madruse § 2 punktis 1 nimetatud toetust kohaldatakse iildhariduskooli I-III kooliastmele
(edaspidi pohikool).”

Eelnou § 1 punktiga 2 tidiendatakse méidruse § 1 1digetega 2! ja 22 jargmiselt: ,,(2!) Kédesoleva
madruse § 2 punktis 2 nimetatud toetust kohaldatakse koolieelsele lasteasutusele (edaspidi
lasteasutus) ning pohikoolile.

(22) Kéesoleva miiruse § 2 punktis 3 nimetatud toetust kohaldatakse pdhikoolile.*

Muudatuse eesmirk on sitestada iga toetuse liigi puhul selgemini, mis haridusasutusele see
kohaldub. Sisuline muudatus kaasneb § 1 1dikega 22, milles nihakse ette, et eestikeelsele dppele
tilemineva lasteasutuse puhul ei rakendata enam keelekiimblusprogrammi mudelite toetust,
kuna lasteasutused ldhevad téielikult iile eestikeelsele oppele.

Eelnou § 1 punktiga 3 asendatakse méaruse § 1 1oikes 7 sonad ,,loctakse Opilaseks™ sonadega
,,on Opilane“. Muudatusega korrigeeritakse lause sonastust keeleliselt.
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Eelndou § 1 punktiga 4 tiiendatakse midruse § 1 loikega 8 jargmises sOnastuses: ,,(8) Eesti
keelest erineva emakeelega laps/Opilane kédesoleva méadruse tdhenduses on laps voi Opilane,
kelle kohta on mérgitud EHISes:

1) emakeel, mis ei ole eesti keel, voi

2) kaks emakeelt, millest iiks vdib-olla eesti keel.*

Muudatusega tdpsustatakse, kes loetakse eesti keelest erineva emakeelega lapseks voi1
opilaseks. Kavandatavaldike 8 punkt 1 sétestab, et EHISes peab olema selgelt margitud, milline
on lapse tegelik emakeel. Mirge ,,muu emakeel* ei ole toetuse arvestamise aluseks. EHISes on
voimalik mérkida lapse/Opilase emakeeleks nii tiks kui ka kaks keelt. Sageli margitakse Eestisse
tagasipoordunud lastele kaks emakeelt, millest iiks on eesti keel. Isegi kui lapse/Opilase iiheks
emakeeleks on eesti keel, voib ta siiski vajada tdiendavat eesti keele tuge. Seetdttu tagatakse
muudatusega vOimalus taotleda keeledppetoetust kakskeelsetele lastele, kelle iiks emakeeltest
on eesti keel. Muudatus on vajalik, et viltida arusaamatusi ja tagada, et termin ,,eesti keelest
erineva emakeelega laps/dpilane* oleks liheselt moistetav.

Eelnéu § 1 punktiga 5 jdetakse méddruse § 2 punktist 3 vilja sOnad ,lasteasutusele ja“.
Muudatus on vajalik, kuna eelnduga nédhakse ette, et eestikeelsele Oppele iileminevale
lasteasutusele  ei  rakendata edaspidi  keelekiimblusprogrammi  mudelite  toetust.
Keelekiimblusprogrammi mudelite toetust on digus taotleda ainult pohikooli Opilastele, kes ei
lahe {iile cestikeelsele Oppele, kelle klassis rakendatakse keelekiimbluse pohimotteid ning kui
kool on liitunud keelekiimblusprogrammiga.

Eelndu § 1 punktiga 6 asendatakse madruse § 3 l0ikes 1 tekstiosa ,,liks toetuse liikk* tekstiosaga
,»uks tdiendav eesti keele dppe toetuse liik*“. Muudatusega tipsustatakse, et toetust on vdimalik
taotleda ka Opilasele/lapsele, kellele rakendatakse tdhustatud tuge voi erituge. See tdhendab, et
haridusasutuse pidaja saab iihe Opilase kohta ainult iihte keeledppetoetust.

Eelndu § 1 punktiga 7 muudetakse mdiruse § 3 15ike 5 punkte 1 ja 2. Kehtiv regulatsioon
itleb, et: ,, Toetuse andmisel vOetakse arvesse:

1) toetuse andmise aastale eelneva aasta EHISe andmed 10. novembri seisuga vastavalt
lasteasutuse ja haridusasutuse poolt esitatud eestikeelses dppes Oppivate eesti keelest erineva
emakeelega voi eesti keelt teise keelena dppivate Opilaste arvule;

2) eestikeelsele oppele lilemineva lasteasutuse vai pohikooli puhul EHISe andmed eesti keelest
erineva emakeelega laste/Opilaste kohta toetuse eraldamise aasta 10. septembri seisuga,
eestikeelsele Oppele ililemineva lasteasutuse voi pdhikooli puhul.*

Kehtivat regulatsiooni muudetakse jargnevalt: ,,1) toetuse andmise aastale eelneval aastal
EHISes 10. novembri seisuga tehtud mirked eesti keelest erineva emakeelega laste/Opilaste
kohta, kellel on tdiendava eesti keele Oppe vajadus;

2) toetuse andmise aastal EHISes 10. septembri seisuga tehtud emakeele mirked eesti keelest
erineva emakeelega laste/Opilaste puhul, kui nad Opivad eestikeelsele Oppele iileminevas
lasteasutuses voi pohikoolis.*

Muudatusega sétestatakse punktis 1, et toetuse andmisel ldhtutakse EHISes tehtud mérgetest,
mis peavad olema kantud EHISesse toetuse andmise aastale eelneva aasta 10. novembriks, kui
soovitakse saada toetusi madruse § 2 alusel. On oluline, et koik vajalikud mirked oleksid
EHISesse tehtud digeks ajaks, kuna toetused madratakse automaatselt EHISes tehtud méargete
pohjal. Mérge EHISes viitab, et laps/Opilane vajab tdiendavat tuge, talle on tugi ka vdimaldatud
ning haridusasutusel on digus saada selle eest pearaha.

Punkti 2 jargi peavad eestikeelsele Oppele iileminevad lasteasutused ja pohikoolid tegema
toetuse saamiseks EHISes emakeele mirked eesti keelest erineva emakeelega laste kohta
toetuse andmise aasta 10. septembriks.



Nende muudatuse eesmirk on muuta taotluste esitamine lihtsamaks ja kiiremaks, samuti
muutub EHIS andmestik tédielikumaks. Tagantjarele EHISe mérkeid muuta ei saa, seega on
oluline teha EHISesse mirked digeks ajaks ja olla andmete sisestamisel tépne.

Eelnou § 1 punktiga 8 tdiendatakse madruse § 3 10ikega 5! jargmiselt: ,,(5') Kui EHISes tehtud
margete alusel saab lapse/Opilase eest maksta mitut liiki toetust, méératakse korgeima méadraga
toetus.*

Muudatus on vajalik, kuna haridusasutusel on kohustus teha asjakohane mérge iga tdiendavat
eesti keele Oppe tuge vajava lapse kohta ning seetdttu voib juhtuda, et dpilase eest on voimalik
maksta mitut litki toetust. Nditeks vOib Opilase kohta olla mirge ,,USR* ja kaks tugiteenuse
maérget ning kui Opilane opib keelekiimblusklassis, siis ka keelekiimbluse mérge. See tdhendab,
et Opilase eest on voimalik maksta kahte liiki toetust. Seetdttu sitestatakse madruses, et juhul
kui iiks dpilane kvalifitseerub mitmele toetuse liigile, méiératakse tema eest see toetuse liik,
mille méér on suurem. Seega edaspidi ei médra toetuse liiki toetuse taotleja enam ise, vaid see
toimub automaatselt EHISes tehtud mirgete alusel.

Eelndu § 1 punktiga 9 tunnistatakse kehtetuks mairuse § 3 16ike 6 punkt 1. Kehtiv site ndeb
ette, et toetust ei anta dpilasele, kes on saanud pearaha eritoe voi tdhustatud toe rakendamiseks.
Muudatusega ndhakse ette, et tdiendava eesti keele Oppe toetust on voimalik taotleda ka
Opilasele, kes on saanud pearaha eritoe voi tohustatud toe rakendamise eest.

Eelndou § 1 punktiga 10 jaetakse maidruse § 5 10ike 1 sissejuhatavast lauseosast vilja sona
»klassis“. Muudatusega korrigeeritakse 10ike sOnastust keeleliselt selgemaks.

Eelndu § 1 punktiga 11 tdiendatakse midruse § 5 1oike 1 punkti 1 enne sona ,,rakendatakse
sOnaga ,.klassis*. Muudatusega korrigeeritakse punkti sdnastust keeleliselt selgemaks.

Eelndu § 1 punktiga 12 lisatakse mddruse § 5 ldoike 1 punkti 2 sdna ,,vajaduse korral®.
Muudatusega tuuakse selgemini esile, et tdiendavat eesti keele opet voimaldatakse Opilastele
juhul, kui see on vajalik, ning et see ei ole kohustus. Oluline on, et klassis rakendatakse
vihemalt 60% vi 40% mahus eestikeelset ainedpet LAK-0ppe metoodikat jargides.

Eelnéu § 1 punktiga 13 tiiendatakse maaruse § 5 10iget 1 punktiga 3 jargmiselt: ,,3) EHISes
on tehtud Opilase kohta toetuse andmise aastale eelneva aasta 10. novembri seisuga mirge
»vajab tdiendavat tuge eesti keele dppeks*.*.

Taiendusega kohustatakse toetuse taotlejat tegema EHISes mdrge Opilase kohta, kes vajab
tdiendavat tuge eesti keeles. Mirge on moeldud keeledppetoetuste jaoks ja niitab, et Oppeasutus
soovib tdiendava eesti keele dppe korraldamiseks toetust. Taiendusega tuuakse selgemalt esile,
millised Opilased kvalifitseeruvad toetuse saamiseks. Toetuse andmisel voetakse arvesse, et
mérge oleks tehtud toetuse andmise aastale eelneva aasta 10. novembri seisuga.

Kokkuvdttes korrastatakse eelndu § 1 punktidega 10—13 médruse sdnastust nii, et kdik toetuse
liigi tingimused ja nduded on koondatud iihte 1dikesse. Nii on toetuse taotlemiseks vajalikest
tingimustest ja nduetest selgem lilevaade. Muudatused aitavad taotlejatel lihtsamini mdista,
missugused tingimused peavad olema toetuse saamiseks tdidetud.

Eelnou § 1 punktiga 14 asendatakse mééruse § 5 10ike 2 sissejuhatavas lauseosas sona ,,kus*
sOnaga ,.kui*“. Muudatusega korrigeeritakse 1doike sonastust keeleliselt selgemaks.



Eelnéu § 1 punktiga 15 tdiendatakse méadruse § 5 10ike 2 punkti 4 pérast sona
»individualiseerimisega™ sonaga ,,ja“. See on keeleline muudatus, mis on vajalik, kuna toetuse
saamiseks sitestatakse tdiendav tingimus méairuse § 5 16ike 2 punktis 5.

Eelndu § 1 punktiga 16 tdiendatakse méddruse § 5 10iget 2 punktiga 5 jargmiselt: ,,5) EHISes
on tehtud eesti keelest erineva emakeelega lapse/Opilase kohta toetuse andmise aastale eelneva
aasta 10. novembri seisuga emakeele mérge ning mérge ,,vajab tdiendavat tuge eesti keele
oppeks®.«.

Taiendusega kohustatakse toetuse taotlejat tegema EHISes marge Opilase kohta, kes vajab eesti
keele dppimisel tdiendavat tuge. Mérge on mdeldud keeledppetoetuste mddramiseks ja nditab,
et Oppeasutus soovib tdiendava eesti keele Oppe korraldamiseks toetust. Tdiendusega tuuakse
selgemalt esile, millised Opilased kvalifitseeruvad toetuse saamiseks. Toetuse eraldamisel
voetakse arvesse, et mirge oleks tehtud toetuse andmise aastale eelneva aasta 10. novembri
seisuga.

Kokkuvottes korrastatakse eelndu § 1 punktidega 14—16 madruse sdnastust nii, et koik toetuse
liigi tingimused ja nduded koondatakse iihte loikesse. Nii on toetuse taotlemiseks vajalikest
tingimustest ja nduetest selgem iilevaade. Muudatused aitavad taotlejatel lihtsamini mdista,
missugused tingimused peavad olema toetuse saamiseks tdidetud.

Eelnou § 1 punktiga 17 asendatakse madruse § 5 l0ike 3 sissejuhatavas lauseosas tekstiosa
,»saab taotleda lasteasutusele voi pohikoolile, kes* tekstiosaga ,,saab taotleda pohikoolile, kui®.
Muudatusega nihakse ette, et eestikeelsele Oppele tlilemineva lasteasutuse puhul ei rakendata
keelekiimblusprogrammi mudelite toetust, kuna lasteasutused ldhevad iile eestikeelsele dppele.

Eelndu § 1 punktiga 18 tdiendatakse mddruse § 5 10ike 3 punkti 2 pérast sona ,,pohimotteid
sOnaga ,,ja*“. See on keeleline muudatus, mis on vajalik, kuna toetuse saamiseks sétestatakse
tdiendav tingimus maaruse § 5 10ike 3 punktis 3.

Eelnou § 1 punktiga 19 tdiendatakse maaruse § 5 16iget 3 punktiga 3:,,3) EHISes on tehtud
eesti keelest erineva emakeelega Opilase kohta toetuse andmise aastale eelneva aasta
10. novembri seisuga keelekiimbluse mérge.*

Kokkuvottes korrastatakse eelndu § 1 punktidega 17—-19 miiruse sonastust nii, et kdik toetuse
liigi tingimused ja nduded on koondatud iihte Ioikesse. Nii on toetuse taotlemiseks vajalikest
tingimustest ja nouetest selgem iilevaade. Muudatused aitavad taotlejatel lihtsamini mdista,
missugused tingimused peavad olema toetuse saamiseks tdidetud.

Eelndu § 1 punktiga 20 asendatakse maédruse § 5 10ike 4 sissejuhatavas lauseosas sona ,,kus*
sonaga ,.kui“. Muudatusega korrigeeritakse 10ike sOnastust keeleliselt selgemaks.

Eelnéu § 1 punktiga 21 tdiendatakse middruse § 5 10ike 4 punkti 3 pérast lauseosa
»(individuaalne dppekava, eesti keel teise keelena, tdiendav eesti keele dpe)* sOnaga ,,ja“. See
on keeleline muudatus, mis on vajalik, kuna toetuse saamiseks sétestatakse tdiendav tingimus
§ 5 1oike 4 punktis 4.

Eelndu § 1 punktiga 22 tdiendatakse miédruse § 5 ldiget 4 punktiga 4 jargmiselt: ,,4) EHISes
on tehtud eesti keelest erineva emakeelega Opilase kohta toetuse andmise aastale eelneva aasta
10. novembri seisuga mérge ,,USR* voi ,,UA* ning kaks tugiteenuse mérget.*.

Kokkuvdttes korrastatakse eelndu § 1 punktidega 20—22 méairuse sonastust nii, et koik toetuse
liigi tingimused ja nduded on koondatud iihte ldikesse. Nii on toetuse taotlemiseks vajalikest



tingimustest ja nduetest selgem tiilevaade. Muudatused aitavad taotlejatel lihtsamini mdista,
missugused tingimused peavad olema toetuse saamiseks tdidetud.

Eelnou § 1 punktiga 23 tunnistatakse midruse § 5 1doige 5 kehtetuks. Nimetatud loikega
sitestati ildiselt, et pohikoolil ja glimnaasiumil on toetuse saamiseks kohustus teha eesti keele,
eesti keel teise keelena voi eestikeelset dpet saava Opilase kohta EHISeskehtiv emakeele méarge
voi kehtivad tugiteenuste mérked toetuse andmise aastale eeclneva aasta 10. novembri seisuga
ja/voi toetuse andmise aasta 10. septembri seisuga.

Eelnduga tdiendatimédruse § 3 ning § 5 10ikeid 14, mille kohaselt on EHISe mérgete tegemise
kohustus satestatud toetuse liigi nduete alla. Seetottu ei ole § 5 16ike 5 jarele enam vajadust.

Muudatuse eesmérk on luua loogilisem ja tilevaatlikum vaade toetuse tingimustest, koondades
vajalikud nouded ja tingimused iihtsesse ja selgesse struktuuri, muutes taotlejatele
regulatsioonide mdistmise ja jargimise lihtsamaks.

Eelnou § 1 punktiga 24 tunnistatakse madruse § 5 10ige 7 kehtetuks, kuna seal kehtestatud
EHISemairgete tegemise kohustusega sétestatakse eelndu kohaselt madruse § 5 1dikes 2. Samuti
on kohustus sitestatud madruse § 3 10ikes 8. Seetottu dubleeriks § 5 16ige 7 maééruse
kavandatavat sonastust.

Eelnéu § 1 punktiga 25 tunnistatakse madruse § 7 1oike 3 punkt 3 kehtetuks, kuna pérast
médruse muudatust ei esita taotleja enam laste/Opilaste arvu, kellele toetust kiisitakse.
Taotluskeskkonda ilmub iga taotleja kohta eeltdidetud vorm, kus on dppeasutuse poolt EHISes
toetuse andmise aastale eelneva aasta 10. novembri seisuga margitud tdiendavat eesti keele
Oppe toetust vajavate laste arv, kes toetuse liigile kvalifitseeruvad. Taotleja kinnitab andmete
oOigsust. Kui taotleja ei suuda pakkuda tdiendavat eesti keele Oppe tuge eeltdidetud véljal
mérgitud mahus, tuleb laste arvu taotluses vastaval véljal vihendada. Taotluses ei ole voimalik
laste arvu suurendada.

Eelnou § 1 punktiga 26 tdiendatakse mdaidruse § 7 I10iget 4 punktiga 3 jargmiselt:
,.3) taotluskeskkonnas eeltdidetud taotlusvormil esitatavad andmed on Oiged.“ Mairkega
kinnitab taotleja, et taotluses olevad eeltdidetud andmed kehtivad. Andmete muutmisel kinnitab
taotleja esitatud andmete Gigsust.

Oluline on tagada, et koigile toetusele kvalifitseerunud lastele/Opilastele voOimaldatakse
tdiendavat eesti keele Opet. Taiendusega soovitakse kindlustada, et taotlejad saavad EHISest
taotluse aluseks olevad andmed, mis on ajakohased ja tdesed. See védhendab vigade ja
ebatépsuste riski taotlemisprotsessis.

Eelndu § 1 punktiga 27 muudetakse madruse § 10 1oiget 1. Kehtivat regulatsiooni muudetakse,
uus sOnastus on jargmine: ,,(1) Toetuse saaja esitab taotluskeskkonna kaudu toetuse kasutamise
16pparuande hiljemalt toetuse andmise aasta 31. detsembril.“ Seega nidhakse muudatusega ette,
et edaspidi esitatakse lopparuanded hiljemalt 31. detsembril. Muudatuse eesméark on kiirendada
aruannete esitamise ja hindamise protsessi ning nii on voimalik avada uus taotlusvoor uue aasta
alguses jaanuaris. See aitab tagada, et toetuste taotlemise ja viljamaksmise protsess toimub
sujuvamalt ja kiiremini, voimaldades toetuse saajatel oma tegevusi planeerida ja ellu viia alates
uue aasta algusest. Site joustub 1. juulil 2025. a.

Eelndu § 1 punktiga 28 tiiendatakse madruse § 10 10ikega 5 jargmiselt: ,,(5) Toetuse saajal on
kohustus kasutamata jaidnud toetus tagasi maksta, vilja arvatud juhul, kui summa jééb alla 10
euro.” Tédienduse eesmirk on tdpsustada, et toetuse saajal on kohustus tagastada kasutamata
jainud toetus, kuid véikeste summade, st alla 10 euro (kaasa arvatud) tagastamist ei nduta. See



muudatus vihendab halduskoormust toetuse saajatele ning ebatdhustat tookoormust toetuse
andjale.

Eelndu § 1 punktiga 29 muudetakse mééruse § 11 1dike 1 punkti 2 ning korrigeeritakse viidet
aruande esitamise tihtajale. Araudne esitamise tdahtaeg on sdtestatud mééruse § 10 1dikes 1.

Eelnou §-s 2 sdtestatakse madruse joustumine. Méérus joustub iildises korras, vilja arvatud
eelndu § 1 punkt 27, mis joustub 1. juulil 2025. a.

3. Eelndu vastavus Euroopa Liidu digusele
Eelndul ei ole Euroopa Liidu digusega puutumust.
4. Méairuse mojud

Eelndus sétestatud tingimuste alusel eraldatava toetuse abil saavad lasteasutuste ja koolide
pidajad votta kasutusele tdiendavaid oppekorralduslikke meetmeid, et organiseerida dppetddd,
lahtudes laste ja Opilaste individuaalsetest vajadusest eesti keele, eestikeelse ainedppe ning
lisategevuste laiendamisel. Tdiendav toetus voimaldab eestikeelset dpet korraldada vdiksemas
rihmas, votta vajaduse korral toole lisadpetajaid ning korraldada eestikeelset Oppetodd ja
keskkonda toetavaid lisategevusi. Taiendava eesti keele, eestikeelse ainedppe ning
lisategevuste rakendamise tulemusena on voimalus rikastada laste ja Opilaste ainealast
sOnavara, teadmisi eesti kultuurist, suurendada suhtlemisjulgust ja -oskust ning teadmisi eesti
keele grammatikast. Paremad teadmised eesti keelest ja kultuurist ning parem keeleoskus
voimaldavad tostatiildist dppetdd tulemuslikkust. Eelndul on seega positiivne mdju eesti keelest
erineva emakeelega laste ja Opilaste eesti keele omandamisele ning eesti keeles dppimisele.
Toetuse saamiseks on vaja teha vastavad mirked EHISes. Nimetatud noue aitab korrastada
infostisteemi andmeid ning hoida neid ajakohasena. Usaldusvédrsed andmed aitavad toetuste
midramisel ja eraldamisel teha voimalikult palju automatiseeritud otsuseid.

5. Méaruse rakendamisega seotud tegevused, vajalikud kulud ja méadruse rakendamise
eeldatavad tulud

Maiidruse rakendamisega lisakulusid ei kaasne. Miidruse rakendamiseks vajalikud rahalised
vahendid on kavandatud haridus- ja noorteprogrammi eelarvesse.

6. Miiruse joustumine

Madérus joustub tildises korras, vilja arvatud eelndu § 1 punkt 27, mis joustub 1. juulil 2025.

7. Eelnou kooskolastamine

Eelndu kooskdlastatakse Haridus- ja Teadusministeeriumi sees.

Andero Adamson
keelepoliitika osakonna juhataja



